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Världsliga prövningar och ansvar
inför Gud

Hadithen på svenska
Abu Saʿid al-Khudri – må Allah vara nöjd med honom – berättade att
Profeten Muhammad صلى الله عليه وسلم sade:

”Denna värld är söt och grön (lockande), och Allah har gjort er till
förvaltare i den, för att se hur ni handlar. Så frukta världen och frukta
kvinnorna, för den första prövningen för Israels barn var genom
kvinnorna.”

(Autentisk – återberättad av Muslim, [Sahih Muslim: 2742])

Förklaring

Profeten صلى الله عليه وسلم beskriver världen som hulwah khadirah – söt och grön, vilket
symboliserar dess attraktionskraft och skenbara skönhet. Denna värld
erbjuder njutningar, rikedomar och frestelser som kan förföra hjärtat bort
från det eviga livet.

Samtidigt påminner Profeten صلى الله عليه وسلم oss om att vi är Guds förvaltare på jorden
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– vi har ansvar för våra handlingar, våra resurser och hur vi hanterar de
prövningar vi möter.

Han nämner särskilt kvinnor som en prövning för män, inte för att
nedvärdera kvinnor, utan för att varna för den starka påverkan som begär
kan ha om det inte kontrolleras. Han nämner även att den första stora
prövningen för Banu Israʾil (Israels barn) var genom kvinnor, vilket är en
historisk påminnelse om hur begär kan leda till moraliskt förfall om det
inte hålls i schack.

Lärdomar från hadithen
Världen är lockande men tillfällig – vi måste vara vaksamma
Människan är en förvaltare inför Gud och ansvarig för sina val
Frestelser, särskilt relaterade till begär, är en verklig prövning
Hadithen uppmanar till gudsfruktan (taqwa) som skydd mot världens
faror

Praktiskt råd
Se världen som en tillfällig plats – sök det som varar i det nästa livet
Var medveten om dina begär – och kontrollera dem genom tro, bön
och fasta
Kom ihåg att du är ansvarig inför Allah – varje handling räknas
Be Allah: ”Å Allah, hjälp mig att se världen med rätt ögon, att stå
emot dess prövningar, och att vara en god förvaltare av det Du har
anförtrott mig.”

Originalet på arabiska

عن ابِ سعيدٍ الْخُدْرِيِ رض اله عنْه عن النَّبِ صلَّ اله علَيه وسلَّم قَال: «انَّ الدُّنْيا حلْوةٌ خَضرةٌ، وانَّ
ف انَتك يلائرسا نب تْنَةف لونَّ افَا ،اءّساتَّقُوا النا ولُونَ، فَاتَّقُوا الدُّنْيمتَع فيك نْظُرا، فَييهف مُفتَخْلسم هال
[النّساء». [صحيح] – [رواه مسلم] – [صحيح مسلم: 2742


